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CJIOBOTBIPHA HOMIHAIIISI B ICHAHCBKII TEPMIHOJIOITI
BOJHOT'O 'OCITOJAPCTBA

Posrasinaerscst TepMiHOTBOpeHHs Yy cdepi icmaHChKOI BOJOT0CNOAAPCHKO] J1e-
Kcuku. B oHoMaciosioriunoMy acnekTi aHaTi3y10Thes moXiaHi (cydikcaabHi)
TepMiHH.

KurouoBi ciioBa: TepMiH, HOMiHAIlisI, OHOMAacioJoTigHa 6a3a, OHOMacioJIoTiuyHa
OIL[IHKA, MOTHBALIIs.

The term formation in the field of spanish water management lexic is under
the consideration. Suffical terms in onomasyological aspect are analyzed.
Keywords: term, nomination, onomasyological base, onomasyological indication,
motivation.

PaccmaTrpuBaercs TepmMuHo00pa3oBaHne B cepe HCMIAHCKOI BOJOX03AMCT-
BEHHOH JeKcHKH. B 0HOMacHOJI0rH4YecKkoM acneKTe AaHAJIM3UPYIOTCS MPOU3-
BOAHBIE (cypuKcaIbHbIE) TEPMHUHBI.

KiroueBble c10Ba: TepMUH, HOMUHALHUS, OHOMAaCHOJIOTHIECKUH 6a3uc, OHOMACH-
OJIOTMYECKUH MPU3HAK, MOTHBALIHS.

OnHuM 3 HaliMEHIT BUBYCHHUX PO3JUIIB B ICTIAHCHKIHM JIIHTBICTHUIN € JHiacTpaTHi
PI3HOBUIHOCTI MOBH, JIO SIKMX HAJICKUTH TepMminooris [1, C. 4].

VY HE3MI ICHYIOUHX POOIT 3 TaHOT TEMAaTUKU ONHCYIOTHCS MEPEBAXKHO CTPYKTY-
PHI OCOOJIMBOCTI WICHIB Ti€l UM HINOT TEPMIHOCHCTEMH, B TOW Yac K IX CeMaHTH-
YHI aCIICKTH, J0 SIKUX BIJTHOCHTHCS SIBUIIC HOMIHAIII1, 3AJIUIIAIOTHCS 11032 YBaro¥o.

Jo TpamumifHuX croco0iB HOMIHAIT B iCTAHCHKIN BOJOTOCIIONAPCHKIH JIeKCH-
Ii, IKa BHUCTYIAE€ O0'€KTOM HAIIOTO IOCTIJKCHHS, BIIIHOCHUTHCS CIOBOTBOPCHHS.
Horo pe3yJibTaTaMH € TIOXiJTHI TepMiHU, TOOTO HOBI HOMIHATHBHI OJHMHHIII 31 CTa-
TYCOM CJIOBa, CTBOpPEHI Ha 0a3i IHIMUX 3HaKiB (K TEPMiHIB, TaK 1 HETEPMIHIB) MPHU
JOTIOMO3i TIeBHOI (hOpMAaNbHOT Omepari' /Ui BUPaKeHHsI HAYKOBHX IOHATH JAaHOI
npeaMeTHoi obsacti. Hanpuknan: romadero — BinBia tpybonpoBony, desnivel — pi-
3HUIS PIBHIB, aniego — 3aTOIUICHHS, limpiadrenes — npeHoodncHa mamuHa, HR
(humedad relativa) — BinHOCHA BojoTicTh. Bubip Ti€l 4m iHIIOT oneparii Bu3Haya-

' Take BW3HAYEHHS TOXiZHOTO TepMiHA BHIUTHBAE 3 IIMPOKOTO PO3YMiHHS

MOXITHOCTI Yy cydacHOMY MOBo3HaBCTBi [4, C. 5]. B icnmanicThili mepeBaxaroTh
HII TpakTyBaHHs MbOTO MOHATTA [auB. 5, C. 16-17; 6, C. 277]
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€TBCS SIK CMUCJIOBUM 32IyMOM aKTy TEPMIHOTBOPEHHS, TaK i CTPYKTYpPHUMH OCO0-
JIMBOCTSIMH iCIIAHCHKOT MOBH.

VYV mocmiKyBaHi HaMU TEPMIHOJIOTII CJIOBOTBipHA HOMiHAIiS TPECTABJICHA,
Hacammepe, cyQikcalbHUMHU YTBOPEHHSAMH, SKi W aHATI3YIOTHCS B NaHIN CTATTi.

®dopmyBaHHS Cy(hiKCATLHOTO TepMiHa BiOYBa€ThCS 3a MPABUIIAMH CTBOPEHHS
OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTYP, B SIKUX TPaIULIHHO BUALIAIOTHCS OHOMAcioloriyHa
6aza /Ob/, o0 BBOAMTH O3HAUYBAHE B MCBHUI MOHATTEBUI Kiac, i TUESPEHINIOI0-
Ya e o3HauyBaHe oHOMacionoriuna o3Haka /OQO/, a B cydacHiil Teopii HoMiHamii
MAKPECITIOETHCSI HEOOXITHICTh BUALICHHS 1 TPETHOTO €IEMEHTY — OHOMACIOJIOT1Y-
HOT 3B'SI3KH 200 PeNsITOpa, 0 KOHKPETU3YE THI 3B'SI3KY MiXK 023010 Ta 03HAKOIO [2,
C.79].

AHani3 BimiOpaHux cyQikcadbHUX TEPMIiHIB MOKA3ye€, 10 B OIIBIIOCTI 3 HUX y
pouti Ob Buctymnae cioBotBipHUit hopmanT (cydikc OO penpe3eHTy€EThCs TBIpHOIO
OCHOBOIO, a PEJIATOP HE 3HAXOAMThH Y CTPYKTYPi TAKUX TEPMIHOJOTIIHUX OJUHHIIH
(hopMaTEHOTO BHUpPaKSHHSI:

OHOMACIOJIOI'TYHA BA3A
(pucTpiit) l

PEJIITOP dulcifica-dor

(mpu3HaYEHUM JJ151)

OHOMACIOJIOITHHA O3HAKA
(ompicHIOBaTH BOJY)

®yHKIT 6a30BOT0 TEPMIHOSIEMEHTY NMPH TMO3HAYEHHI MPEeIMETHUX BOJOTOC-
MOJIaPCHKUX TOHATH HAUacTillle BUKOHYIOTh CIOBOTBIpHI (IEHOTAaTUBHI) CY(iKCH
— -dor/-dora, -dero/-dera: desarenador — nickonoska, pelfiladora — npoginoBans-
Ha MaIllWHa, atajadero — BiiBimHA namba, regadera — 1) NOUIyBaNbHUE amapar,
2) 3pouryBabHUI KaHa.

MeHm akTUBHUMH € (GOpPMaHTH -ero/-era, -eria, -ado: aguacero — 3IUBa,
regiiera- 3pOLIyBalbHUN KaHall, carneria- TpyOoOIlpoBin, zampeado — cBaiiHWM
POCTBEpK.

YV HebaraTboX BHITAJKaX BHKOPUCTAHHS MPH MPSAMill TEPMIHOJIOTIYHIN HOMiHA-
1T OIIHOYHUX (KOHOTATUBHUX) CY(IKCIB BiIOYBa€ThCA 1X TIEpEXia y po3psi ACHO-
TaTuBHUX. Taki opMaHTH B OAHMX BWIAIKax IpeacraBisatore OB, B iHmUX BH-
CTymarTh y GyHKmii, momiOHii 1o GyHKIIH mpedikca abo 03HAUyBAILHOTO KOM-
MMOHEHTAa B TEPMiHi-CIIOBOCIIOJIYIE€HHI, TOOTO, BUKOHYIOTE poiib OO, mop.: albercon
— pesepByap (Bin alberca — mrTydHa BOAONMA), regaton — AOIIyBallbHA HAacaIKa
(Bin regata — nmonuBHa OOpO3HA), arietazo — TiOpaBIiYHWI TapaH (Bin ariete —
yoap), canalon —noTok (Bin canal — xanan), aguallita — HaHWKYNHA piBEHb BOAN
(Bix agua — BONIA).
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PenpeseHTyroun KaTeropiliHy ceMy KOHIENTYyallbHOI CTPYKTYPH TepMiHa, 6a30-
BHH TepMiHOENEeMEHT Cy(]ikcaabHOTO HaMMEHYBaHHS BKa3ye Ha MPUHAICIKHICTH
HAyKOBOTO TOHATTS JO Ti€l 9M iHIIOI Kareropii: ocid (anegador — MOTUBANBHHK,
desecador — ocymuryBa, fontanero — BOIOTPOBITHUK); criopyn ( aliviadero — Bomo-
3muB, alcantarrillado — xanamizauis, derramadero — BOAOOI); MexaHi3MiB
(aspersador — nomryBanesHUH anapart, ataludadora — npodiMIOBaNBHUK BiIKOCIB,
surcador — 60poO3AMIIbHA MallInHa); OPUCTPOIB (voladero — perynsTop piBHS BOJIH,
aerador — aeparop, partidor — Bonoposnoinmosau); npuianis (flotador — Bogomip,
evaporador — eBanopimerp, aforador — BurparoMip) Ta iHmmx. Lle € oxHOYacHO
akToM Kiacu(ikarii, BimoOpaxxeHHs KiacHUpiKamiHUX (TiMepo-TiMOHIMITHHX )
3B'SI3KiB MMOHATH JAHOI ray3i, SKi JeKaTh B OCHOBI BHYTPIITHBOI CUCTEMHOCTI Tep-
MiHIB JaHOT'O TEPMIiHOIIOJIA.

IIpore, sk BUIHO 3 BUINICHABEICHUX MPUKIIAIIB, Y KATETOPiHHO-CIIiBBITHECEHIX
HalilMeHYBaHb HE 3aBXKIU CIiBMagac cydikcanbae oGopMIIEHHS, 0 € HACIIIKOM
K 130()yHKIIIOHATBHOCTI (hOPMAHTIB (3AATHOCTI Pi3HUX CY(]IKCIB MpHETHYBATUCH
Jo oxHiel i Tiei sk abo 10 Pi3HUX OCHOB IJISI BUP@KEHHs OJJHAKOBOI KaTeropiHHoOl
O3HaKM), Tak i ix momiyHIioHATBHOCTI (MOXKIIMBOCTI OJHOTO i TOTO X cydikca
MPUETHYBATHUCH JO OIHIET i Ti€l )k a00 O PI3HUX OCHOB JJIS BUPAKCHHS PI3HUX
KaTEeropiiHUX O3HaK).

VY mocmijkyBaHOMY Matepiani 130(yHKIIOHaJBHUMH BHCTYIAIOTh (POPMaHTH:
-dor/-ante — y TepMiHax, siKi Ha3UBaIOTh 0cib (regador, regante — NONUBAIBLHUK), —
-dor/-dero — ipu HOMiHaIli1, cTIOpy, MPUCTPOIB (vertedor, vertedero — BOTO3IUB),
-dor/-dora — y HaliMeHYBaHHSX MaIlliH, ME€XaHI3MiB (zanjador, zanjadora — xaHa-
BOKOIIaY).

BiractuBicTs momi(hyyHKITIOHAIEHOCTI HAWO1IBII XapakTepHa Uil cydikca -dor,
SKWH BXKUBAETHCS MIPHU HOMIHAI MIPEIMETHUX BOJAOTOCIIOAAPCHKIX MOHATH PI3HUX
Kareropiit: desecador — 1)ocymryBau (0co6a), 2) ocymryBadbHUHN KaHaT (CTIOpYa);
degasificador — nerazarop (npuctpiit); muestreador — npoO6OBIAGIPHUK (TIpUIAN);
nivelador — BupiBHIOBaY (3HApAILIA); surtidor — Hacamaka (nerans); diqueador — Ha-
CUIIaY BAJUKIB (MEXaHi3M).

SBuine modi- Ta 130 yHKIIOHATBHOCTI CIIPHUSE TOMY, IO OJIHA ¥ Ta % OHOMACI-
OJIOTIYHA CTPYKTypa MOKe OyTH PpENpe3eHTOBaHAa pPI3HUMH TEPMiHOTBIPHUMH
CTPYKTYpaMH, B TOM Yac SIK Pi3HI OHOMACIOJIOTiYHI CTPYKTYPH 3HAXOSATh OJHOTH-
ITHE BUPIMIEHHS Ha PiBHI CTPYKTYP TEPMIHOTBIpHUX.

Pazom 3 TuM, opieHTAaIis Cy(iKCATEHUX TEPMIHOCIEMEHTIB Ha KaTETOPHU3AITiIo i
TaKCOHOMIKY 03HAYYBaHOTO 3yMOBITIO€ 1X AUQEpeHIIiallito i Creiani3amio Ha BU-
KOHAHHS TTeBHUX HOMIHATHBHUX 3aBJaHb, IO CHPHUSE y3TOHKCHHIO BHYTPIIIHBOT
(TIOHATTEBOT) Ta 30BHINTHBOI (IEpUBAIIHHOT) CHCTEMHOCTEH TEPMIHOJIOTIIHUX OJTU-
HUIIb.

Tak, Tepminn, odopmiteri cydikcom -dor i cTBopeHi Ha 06a3i CIiIbHOI MOTUBY-
104901 OCHOBH, MOXXYTb O3Ha4aTH sIK 0ci0 3a iX mpodeciifHoro IisUIbHICTIO, TaK 1 He-
JKMBI TpeaMeTH (MalluHH, CHOPYIH, iHCTpyMeHTH), 0e3 Oyap-skux (opmaibHUX
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YTOYHIOBaYiB, TOp: — regador — 1) TOMWBAILHUK, 2) 3pOIIyBaJbHUHN KaHAI,
drenador — 1) ocymryBad, 2) IpeHa)KHa MalllMHA. AJIe 3 METOO JIOCSATHEHHS TOYHO-
CTi 1 OJJHO3HAYHOCTI TEPMiHIB CEeMaHTHYHA TU(EPEHINIaIis JOCATAETLCSA B TOIO-
HHMX BHIAJKaxX SIK CTBOPEHHSAM CHHOHIMIYHHMX CJIOBOCIIONYYCHb Ta CKJIAJHUX Ha-
HMeHyBaHb 3 TEPMiHOEIEMEHTAMH, 10 BKa3yIOTh Ha BiTHECEHICTh MOHSATTS MO Ti€l
4y iHIOI Kateropii (mop. operario-regador, canal de riego, tubo de riego), Tak i
3aKpimieHHsIM cydikca -dor 3a HaliMeHyBaHHIMH 0ci0 3a ix npodecieto. [Ipu mos-
Ha4yeHHI )X MallliH, MEXaHI3MiB HaJaeThcs nepesara cydikcam -dora, -dera, a ipu
HOMIHAIl CHOpY.l, YCTAaHOBOK JOMiHYe Cy(ikc -dero. PicT akTMBHOCTI OKpeMHX
(hopMaHTIB ITpU BUPaKCHH] NIEBHUX HAYKOBUX MOHSATH CBIAYHUTH MPO TEHACHIIIO 10
ix cmemiamizamii B MeKaxX JaHOTO TEPMiHOIIOJIA.

Slkmro nmpu aHamizi iCIaHCHKUX MOXIMHUX TEPMiHIB JOCTIAHUKY B Till 9u iHIII#H
Mipi TOPKAIOThCSI TUTAHHS CEMAHTHKH Cy(iKCaTbHUX TEPMIHOCIEMEHTIB, TO Ipyra
gacThHA a(hikcaTbHOTO HaWMEHYBaHHI — HOTO OCHOBA B TAKOMY TUTaHI HE PO3TJIS-
nmaerwes [auB. 3, 4, 5].2

O3HavabHUI KOMIIOHEHT OHOMACiOJIOTIYHOI CTPYKTYpPH B OLIBIIOCTI cydikca-
JBHUX TEPMIHIB PEINpe3eHTYEThCS MOTHBYIOUOIO OCHOBOIO, TOMY ii BHOIp B aKTi
HOMIHaIIi] CITIIBBITHOCUTHCS 3 BHOOPOM O3HAKH HaliMEHYBaHHSI.

OpieHTanis MOTUBYIOYOI OCHOBH Ha Tepeady OlIbIl KOHKPETHOI (B MOPIBHSH-
Hi 3 6a30BUM TEPMIHOEJIEMEHTOM) CEMaHTHKH, BKa3yBaHHs HEIO Ha 1HIMBITyaJIbHY
XapaKTEePUCTHKY CHELiaJIbHOTO IOHATTS, sKa BiApi3Hs€ HOro BiJ IHIINX HOHSTH
JIaHO1 KaTeropii, 1a€ MO>KJIMBICTh TOBOPHUTH PO CTYIIHYACTICTh MOTHUBALII, 3MiHC-
HIOBAaHOI €JIeMEHTaMH Cy(iKCaIbHOTO TepMiHa (JIUB. CXEMY).

npodiroBaTH I'PYHT MallHa

| »  perfila-dora +—
3aKJIalaTH BIIKOCH

I » ataluda-dora —
OyputH CKBAKUHH

| »  perfora-dora —

BaxnmuBo miAKpeCTUTH TaKOX, IO BUOIp 1HAWBIAyadbHOI XapaKTEPUCTUKH B
MPOIIECi TEPMiHOJOTIYHOI HOMIHAIIIT € PEe3yabTATOM JIOTIYHOTO 3B'S3yBaHHSI CIIEITi-
aJBHOTO 00'€KTY, IO iIMEHYEThCS, 3 1HIINM, YK€ Ha3BaHUM. Lle € BimoOpaxeHHIM
MEBHUX KOHIIETITYAIbHUX 3B'S3KiB, sIKi ICHYIOTh MiX CIiBBiJIHECEHUMHU B HOMiHa-
THBHOMY aKTi TIOHSATTSAMH 1 BXOJATh Y KOHIENTYallbHI CTPYKTYPH BiJITOBITHHUX
UM MOHATTSAM TepMiHiB [7, C. 24].

2 CrpoOu ceMaHTHYHOTO aHaIi3y MOXiTHUX OJUHUIIb TPH JOCIIHKEHHI iCTTaHChKOT
3arajabHOBKMBAHOI JIEKCHKH [auB. 10].
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AHani3 HaliMeHyBaHb MPEIMETHUX MOHATh B iCIAHCHKIA BOJOTOCIIOAAPCHKIH
JIEKCHUIIi Ja€ MOKIIUBICTH PO3MOAUTUTH 1X Ha TPHU TPYIH, 3aJekHO Big Tumy ix OO.

V pamkax nepmioi (HaiOUIbI YUCIIEHHOT) TPYIH 3HAXOMATHCS TOXITHI OTUHY-
Ili, B OCHOBI SIKHX JISKUTh (YHKITIOHAIbHA O3HAKA, IO CITiBBIITHOCHUTHCS 3 CEMOIO
"BUKOHYBaHa Jisl, IPU3HAUYEHHA" — B KOHIENTYaJlbHIH CTpyKTypi TepmiHa. Lle ne-
TepMiHy€e BUOIp MOTHBYIOUOi OIMHHMIL, B POJIi SIKOi BUCTYIIA€ AI€ECIOBO 3 BiAIOBIN-
HOIO CEMaHTHKOIO: aforar (BUMIpIOBaTH BUTpaTtu Boau) — aforador (Bomowmip),
decantar (BincToroBaTH) — decantador (BIACTIHHHK).

[epeBaskaHHsl B TepMiHOJIOTIT HOMiHAMLIH, sIKi 6a3yloThes Ha QyHKLIi 00'eKTy,
BU3HAYAETHCS THM, IO TaKi HalMEHYBaHHS BHPaXalOTh BHYTPINIHIO CYTHICTh
00'exTy 1 € HalOMBII iHPopMaTuBHUMU [8, C. 277].

Kpim Toro, popmyBanHs TepMina Ha 0a3i momiOHOI 03HAKM cIipusie 00'eKTHBA-
il CYyTTEBUX IMIIIKAIIHHUX 3B'S3KiB MK HAYKOBHMH TIOHATTSAMHU. Tak, KOpEIil
TUTTY: regar— regador, regar— reguera, regar— regadora — BioOpaxarTh pea-
JBHI BITHOCHHU TIOHATH JTAHOI MPEAMETHOI obJacTi: Jis — ocoba, cropyna, Mexa-
Hi3M, SIKi BUKOHYIOTb JaHY JIiIO.

OcraHHil IPUKJIaT CBIIYUTH TAKOX IPO MOXKIMBICT (POPMYBAaHHS JEKIIBKOX
TepMiHIB Ha 0a3i i oxHiel i Tiei )k OO, sika BUCTyIAae CBOEPITHIM MOTHUBAIIITHUM
[ECHTPOM, IO BEJIe IO CTBOPCHHS B TEPMIHOCHCTEMI, MOTUBAIIHHUX 1oiB [9]. Pe-
MPE3CHTOBaHI HIUMH MapaJirMy 31 CIUIFHOI MOTHBYOUOIO OCHOBOIO BioOpaka-
I0Th BHYTPILIHIO CUCTEMHICTb TEPMIHIB 1 € pe3y/IbTaToM 0e3MepepBHOCTI CEMaHTH-
YHOTO MPOCTOPY NaHOT MPEAMETHOT 00TaCTi.

Haii6inpm THIMOBUMH KOpENIsTaMHd MOTHUBYIOUOI OCHOBH, sika Hece (YHKITIOHA-
JBEHY 03HaKy, BUCTYIAIOTh Cydikcu — -dor/-dora, -dero/-dera —y poii Ob.

VY cTpyKTypHOMY TUTaHI BCI HOMIiHAIi TaHOT TPYIHU CITBBiTHOCATHCS 3 JIECIO-
BaMH, TOOTO mpencTaBiieHi monmemmo V+sf. TIpoTe 3BepHEHHS A0 BiAMOBIIHUX
OHOMACIOJIOTIYHUX CTPYKTYp MOKa3ye, Mo MoTuBYIo4a Taki Tepmiau OO moxe Oy-
TH BUPaXXCHA K OKPEMHM JIECIIOBOM, TaK 1 CIIOBOCIIOIYUYCHHSIM a00 IUTUM BUCIIO-
BIFOBaHHSIM.

Kopensmiiiauii Tun TepMiHOTBOpeHHs (Ha 6a3i OJTHOTO CJIOBA) HaifyacTilie Mae
Mmicue npu GpopMyBaHHI CleliaJIbHUX HaMEHyBaHb, (YHKIIIOHAJIbHA O3HAKA SIKMX
BUPAXAETHCS TI€CIOBOM-TEPMIHOM (BOHO, 3[¢OLIBIIOr0, HE MOTpeOye akTyami3a-
mii: coagular — coagulador, drenar — drenadora), a TakoX BiliMEHHUM J[I€CIIOBOM
3 IHKOPIIOPOBAaHUMH CEMaHTUIHUMH KOMIIOHEHTaMH 00'eKTy Hii (zanjar-zanjadora,
muestrar-muestreador, surcar-surcador). B 3B'sI3ky 3 OCTaHHIMH MPUKIATaMH Bap-
TO 3ayBOXWTH, IO BUpakeHHSI Tiei )k OO CIOBOCTONYYEHHSIM 3 EKCILTITUTHO
MPECTaBICHOI0 O3HAKOW XapakTepy mii (cavar zanmjas, tomar muestras, abrir
surcos) cripuse GOpMyBaHHIO CKIIAJHUX HaWMEHYBaHb: cavazanjas, tomamuestras,
abresurcos.

[Ipu cTBOpeHH] cydikcanbHUX TEPMiHIB Ha CHHTAKCHYHIH OCHOBI YacTHHA ce-
MAHTUYHAX KOMIOHCHTIB MOTHBYIOYOI CTPYKTYPH 3aHIIAE€THCS (POPMATBHO HE-
BUPXXCHOIO B OJHOCIIBHIA HOMiHaIii, TOOTO MPUCYTHS B Hii imMrutinuTHO. [le xa-
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pakTepHO, HacamIiepen, A HaliMeHyBaHb, MOTHBYIOYa (PyHKI[iOHANIbHA O3HAaKa
SAKUX BHUPaXCHA CHHTArMOIO i3 3araJlbHOBKMBAHOTO JIi€CIOBA Ta IMEHHHKA, YTOY-
HIOIOYOTO (BiIHOCHO JaHOTO TEPMIiHOIMOJSI) 00'€KTHY HAIPaBJICHICTh Mi€CTiBHOT
ceMaHTHKH (verter el agua—vertedero, aliviar la carga—aliviadero).

IIpomecu, 1o BimOYBaOTHCS TPU IHOMY, 9aCTO XapaKTEPU3YIOTHCS B JIHTBiC-
THLI SK "TPUPOIIEHHS CcMHCITY'. AJle, PO3IJISIAIOYM aKTH TEPMIiHOTBOPEHHS B
OHOMAcCIOJIOTIYHOMY acleKTi i Npu3Ha4u (GOpMyBaHHS il€albHOTO 3MICTY 0
TEPMIHOTBIPHOTO MPOIECY, OUIBIN JTOUITBHO, OYCBUIHO, TOBOPUTH B JAHOMY BH-
najgKy npo HemoBHe BHpakeHHst OO B CIOBOTBIpHIM CTPYKTypi TepMiHa, TOOTO
"IpO CeMaHTHYHY KOH/EHCAIiI0, HACIIIKOM SIKOI € acuMeTpisl (opMaibHOI i cema-
aruaHoi motuBarin" [10, C. 89].

MeHm 9ucIeHHY TPYNy YTBOPIOIOTH iMEHA MPEIMETHUX TOHSATHh, MOTHBYIOYA
ocHoBa sikuX pernpe3eHTye OO depe3 BKa3iBKy Ha iHIIHHA MpeaMeT — 00'€KT MEBHOT
Iii: arenero — MICKOJNOBKA, agiiera — BOMOBIBIAHA KaHAaBA, agudadera — BOIOTIPOBi-
JTHA CTaHIIs, tubero, cariero — BONOTPOBITHUK. Y TepMiHAX JaHOTO THITY MaHidec-
TYIOTBCSI CYTTEBI JUIA TEPMIHOMIONS IMIUTIKAIIMHI 3B'S3KH TIOHATH: CIIOPYIa, TPH-
CTpiH 1 T.II. — 00'eKT TX 1ii, ocoba — 00'ekT ii MpodeciiHOl TisITEHOCTI.

CrpykTypa Takux HallMeHyBaHb INpeJCTaBlIeHa Mojenmo N+sf, mpudyomy 3
IMEHHOI0 MOTHBYIOUYOIO OCHOBOIO MEPEBaXHO Kopentoe B pori Ob cydike — -ero/
-era.

BincyTHICTB 3B'S3KYy 31 CHIIBHOKOPEHEBUMH II1€CIOBAMH MiATBEPIKYETHCS 1H-
IIMM JICKCHYHUM 3HAYCHHSM ITUX JIE€CTIB, TaK K aguar — 1e "po30aBisaTH BOAOK0",
arenar — "3aIIOBHIOBATH IiCKOM".

MoTuByroUa TepMiHU IIi€l TPYIH OJMHHUI TaKOXX BUXOIUTH 32 MEXi OTHOTO
CJIOBa, PEMPE3CHTYIOUN YCKIAIHEHY O3HaKy il (mis i i1 00'exT): derivar el agua,
captar la arena, trazar los tubos (canos). Henoua Bupaxenictb OO y 3B'SI3Ky 3
Oe3mocepeIHbOI0 MOTHBOBAHICTIO TIOX1THOTO TepMiHa JIUIIEe iIMEHHUKOM, STKAN (¢i-
KCY€ Y BUXIJIHOMY CJIOBOCIIOJIY4eHHI 00'€KTHY O3HAKY, TaKOX 3YMOBITIOE acCHMET-
pito popManpHOI i ceMaHTHUEHOT MOTHBALIIH Cy(iKCAIbHUX YTBOPEHb JTaHOTO CJIO-
BOTBIPHOT'O THITY.

CTOCOBHO IIBOTO, I[IKABO 3a3HAYMTH, IO JJIS YKPAiHCHKHAX CKBIBAaJICHTIB ITHX
TEpMiHIB MMOJiOHA acHMeTpis HE XapaKTepHa, OCKUIbKH B HHX, MOPSI 3 O3HAKOIO
"00’€eKT il", eKCILTIIMTHO MPEICTaBIIcHA i cama Jis. Lle cTano MOXIIMBUM 3aBISIKU
CTBOPEHHIO B YKpaiHCHKii MOBI JIJISl BiAMOBITHUX TIOHATH CKJIAHUX HaliMEHYBaHb
(TIop. MmMCcKOJIOBKA, BOJOTIPOBITHUK, BOJIOBIBIJHA KaHABA).

Howminaris mpeqMeTHIX TMOHITh TPEThOI IPYIH 3MIHCHIOETHCS 32 KOHCTPYKTH-
BHOIO O3HAKOIO, IO CITiIBBITHOCHUTHLCS B KOHIIENTYaJIbHIN CTPYKTYpi TepMiHa 3 ce-
MOI0 "eleMEHT MpeaAMeTy', B pe3yJIbTaTi Y0ro OJHOYACHO 00'€KTHBYETHCS BaXKITH-
BHUW NIl HAYKOBUX TMOHATH THI IMIUTIKAIIMHUX 3B'S3KiB: 9acTWHA — IliJIe HAmpH-
Kknan: tubo (cano) (tpyba) — tuberia, carieria (TpyoonpoBin), tablestaca (1umyHT)
— tablestacado (mmyHTOBa CTiHKA), ancantarrilla (kaHamizamiiina Tpy0a)—
alcantarrillado (cucteMa KaHami3allii).
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VYV CcTpyKTypHili MOZeIi, XapakTepHil I TaKUX HOMiHaMiK, y ¢yHkiii Ob Bu-
CTYMaroTh Cydikch — -eria,-ado.

AHaJi3 CITBBITHOMICHHS OHOMACIOJIOTIYHOI Ta CIOBOTBIPHOI CTPYKTYP TEpMi-
HIB IIi€i TPyIH MOKa3ye, 1110, Ha BiAMiHY BiJ ceMaHTH4HOI KoHAeHcamii OO B yTBO-
PCHHSX TIOTEPEHIX TPy, y MOXIJHUX OJUHHUILIX JAHOTO THITY (OPMabHO HEBU-
paXeHNM 3anumIaeThbes aume pensrop ('ckianaersest i3"). Lle cBiguuTh npo MeH-
Iy CTYMiHb aCHMETPUYHOCTI MK (POPMAIFHOIO Ta CEMAaHTUYHOI MOTHBALISIMU B
TaKUX TepMiHaX.

TuroBi xopemsuii 6a30BOro i Cy(iKCaJbHOTO TEPMiHOCIEMEHTIB, XapaKTepHi
JUTsI HAMEHYBaHb BCiX THIIIB, CBIMYATh MPO Te, MO BUOIp cydikca BH3HAYAETHCS
HE TUTBKU KaTETOPIHHOI0 MPUHAICIKHICTIO HAYKOBOTO MOHATTS, a W 3aJIEKUTh BiJ
THITY MOTUBYIOYOi OCHOBH, sika penpesentye OO.

TakuM YMHOM, OHOMACIOJIOTIYHHWM aHaji3 MpPOIECiB CcydikcaabHOTO TEPMiHO-
TBOPEHHS B c(epi iCaHChKOi BOIHOTOCTIONAPCHKOI JIEKCUKH MOKA3ye, MO Cydik-
calfisi — 1e OJUH i3 CIoco0iB MOJICITIOBAaHHS OJIHOCIIBHUX TEPMIHOJOTIYHUX OJU-
HHIB Ha 0a3l BIAMIOBITHUX OHOMACIONOTIYHUX CTPYKTYp. OcTanHI GOpMYIOThCS Ha
OCHOBI CTaHAAPTHHX ISl MOBH HAayKH CMHCIIB, y3arajbHIOIOUH IIEBHI O3HAKH Ta
BIZTHOLICHHS TIOHATH, IO BXOAATH y KOHLENTYaJbHI CTPYKTYpH TepMiHiB. [laHi
O3HaKH Ta BIIHOMIEHHS (DIKCYIOThCS TONEPEIHbO y BIAMOBITHOMY CYIKCHHI 1 Ma-
I0Th CBOE€ MOBHE BUP@)XEHHS y BHIJIAJI CJIOBA, CIOBOCIIOJIyYeHHS a0o IIJIOrO BH-
CJIOBJIFOBAHHS.
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